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FUNCTION
Wall mounted vanity basin unit
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GETTING STARTED

RECYCLED

ESTRAZIONE CASSETTI / Drawer removing  / Sortie tiroirs / Schubladenentfernung /Extracción cajones

 TOOLS

Pencil Level Neutral silicon (NOT Acetic) ScrewdriverDrill
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Quota consigliata per sospeso
Suggested quota for hanging unit / Hauteur conseillé pour meubne suspendu 
Quote empfohlene für Hängeschrank / Cotas aconsejadas para suspendidos
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BASE SOSPESA SUSPENDED BASE - BASE SUSPENDUE
SUSPENDIERTE BASEN BECKEN - BASE SUSPENDIDA

Ø8 mm
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OPERAZIONI PRELIMINARI /Getting Started / Operations préliminaires / Erste Schritte / Operaciones preliminares 

RECYCLED

DRAWER REMOVING

 STRUMENTI / Tools / Utiles /  Werkzeuge / Instrumentos

Matita
Pencil
Crayon
Bleistift
Lápiz

Livella
Level 
Niveau
Wasserwage
Nivel

Silicone neutro (NON acetico)
Neutral silicon (NOT acetic)
Silicon neutre (NON acétique)
Silikon neutral (NICHT Säure)
Silicona neutra (NO ácida)

Avvitatore
Screwdriver
Visseur
Schraubenzieher
Destornillador

Trapano
Drill
Perceuse
Bohrer
Taladro
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                                Suggested quota for hanging unit 
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Ø8 mm

SUSPENDED BASE
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  HANGER ADJUSTING
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BASE SOSPESA SUSPENDED BASE - BASE SUSPENDUE
SUSPENDIERTE BASEN BECKEN - BASE SUSPENDIDA

Ø8 mm

SUSPENDED BASE
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  REGOLAZIONE ATTACCAGLIE /  Hanger adjusting /   Regolation fixations  / Besfestigungsregulierung / Regulación anclaje
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BASE SOSPESA SUSPENDED BASE - BASE SUSPENDUE
SUSPENDIERTE BASEN BECKEN - BASE SUSPENDIDA

Ø8 mm

SUSPENDED BASE
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DRAWER REMOVING 
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BASE A TERRA FLOOR STANDING BASES - BASE AU SOL
WASCHBECKEN STANDBODEN - BASE A SUELO
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MONTAGGIO PIEDI
INSTRUCTIONS  FEET / MONTAGE PIEDS
MONTAGEANLEITUNGEN FUBE / MONTAJE PATAS

FLOOR STANDING BASES
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ESTRAZIONE CASSETTI / Drawer removing  / Sortie tiroirs / Schubladenentfernung /Extracción cajones

B
BASE A TERRA FLOOR STANDING BASES - BASE AU SOL

WASCHBECKEN STANDBODEN - BASE A SUELO
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INSTRUCTIONS FEET

FLOOR STANDING BASES
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BASE A TERRA FLOOR STANDING BASES - BASE AU SOL
WASCHBECKEN STANDBODEN - BASE A SUELO
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FLOOR STANDING BASES
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BASE A TERRA FLOOR STANDING BASES - BASE AU SOL
WASCHBECKEN STANDBODEN - BASE A SUELO
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FLOOR STANDING BASES
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 DRAWER ASSEMBLY

 DRAWER REMOVAL

A
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 REGOLAZIONE CASSETTI / Drawer adjustments / Reglage tiroirs / Schubladenregulierung / Regulación cajones

 REGOLAZIONE FRONTALE / Front Adjustment  Drawer / Ajustement Du Tiroir Avant / Einstellung Der Front Schublade /Ajuste Del Cajón

NO OK
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 MONTAGGIO CASSETTI / Drawer Assembly / Assemblage de Tiroir / Schubladen-Baugruppe / Montaje Del Cajón

 SMONTAGGIO CASSETTI / Drawer Removal /Retrait Du Tiroir / Aushängen der Schublade / Remoción cajones
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 DRAWER ADJUSTMENTS

 FRONT ADJUSTMENT DRAWER

NO OK
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
Assembly instructions / Instructions de montage
Montageanleitungen / Instrucciones de montaje
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